LUFTENTFEUCHTERFURSCHWIMMHALLEN
BEDIENUNGS und MONTAGEANLEITUNG

MODEL: DRY 800 METAL




Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf unseres Gerates entschieden haben.

Wir bitten Sie, vor dem Einschalten des Gerdtes diese Anleitung aufmerksam zu lesen.

Bitte halten Sie die Hinweise aus diesem praktischen Handbuch zu Ihrer schnellen Information ein.

Wir ibernehmen keine Haftung oder Verantwortung fiir Schaden, Verluste oder Beschadigungen, die durch eine
falsche Verwendung oder bei der Benutzung fiir andere Zwecke als in diesem Handbuch beschrieben, entstehen.

Inhalt: 1. SicherheitsmaBnahmen
2. Anwendungsspezifikation
3. Bedienungsanleitung
4. Wartungsanleitung
5. Gerateservice
6. Montageanleitung
7. Technische Daten

1. SICHERHEITSMABNAHMEN

¢ Behandeln Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen.

® Spritzen Sie kein Brennstoff ins Gerat, es droht Brandgefahr.

® Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser.

¢ Die Abdeckung ist aus Edelstahl. Benutzen Sie fiir die Reinigung und Polierung sowie zur Vermeidung von unerwiinschten
matten Flecken das entsprechende Pflege- und Schutzmittel fiir Oberflachen aus Edelstahl. Einige Tropfen auf ein
trockenes Tuch, das nicht fusselt, geben und hiermit die Oberflache gleichmaBig einreiben. Nach zwei Minuten noch einmal
mit einem sauberen und trockenen Tuch leicht polieren (das Pflegemittel und das Tuch befinden sich in der Verpackung).

* Benutzen Sie nie abrasive oder aggressive Reinigungsmittel. Es kénnte zu einer Beschddigung der Oberflache kommen.

¢ Werfen oder bringen Sie keine Gegensténde in die Offnungen oder in den Schlauch.

* Verwenden Sie dieses Gerat nur zu seinem Benutzungszweck so, wie es in der beigelegten Anleitung angefiihrt ist.
Benutzen Sie keine Komponenten, die nicht empfohlen werden

* Blockieren Sie nie die Luftéffnung des Produktes. Schiitzen Sie die Luftéffnungen vor Verstopfung mit Schmutz, Haaren u.
A.

® Beim falschen Betrieb des Luftentfeuchters (Rauch, Gestank usw.) schalten Sie das Gerdt mit dem Schutzschalter im
Verteilerkasten aus.

® Reparaturen und Versetzungen dirfen nur von Service-Angestellten durchgefiihrt werden.

® Vor der Reinigung des Gerates schalten Sie den Schutzschalter im Verteilerkasten aus.

¢ Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

* Sollten Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie den Schutzschalter aus.

2. ANWENDUNGSSPEZIFIKATION

Die Gerate sind vor allem fiir die Anwendung im Inneren von Schwimmbadern, kleineren Schwimmhallen, Badehausern, Saunen,
eventuell auch in Wasch-, Trocknungsanlagen und anderswo bestimmt.

Typ DRY 800 METAL ist fiir Rdume, die ein Schwimmbecken mit einer Fliche bis 90 m* haben, bestimmt.

Typ DRY 1200 METAL ist fiir Rdume, die ein Schwimmbecken mit einer Fliche bis 120 m* haben, bestimmt. Verwendung des
Gerates wird die Einhaltung der Raumtemperatur in einem Bereich von 15° bis 35°C vorausgesetzt.

Optimal ist es, wenn die Lufttemperatur im Raum um 2 - 3°C hoéher als die Wassertemperatur im Becken ist.

/7 AUSBLASGITTER

<+——— ABDECKUNG DES GERATES

HYGROSTAT /‘

L ANSAUGGITTER
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3. BEDIENUNGSANLEITUNG

3.1. Regulierung der Feuchtigkeit mit eingebautem Digitalfeuchteregler in der Abdeckung des Gerdtes

Der eingebaute Digitalfeuchteregler befindet sich in der Abdeckung des Gerdtes. Der eingebaute Hygrostat liest die Feuchtigkeit der
angesaugten Luft ab und schaltet in Abhangigkeit vom eingestellten Wert den Kompressor an.
Die richtige Luftfeuchtigkeit in den Rdumen des Hallenbades sollte im Bereich von 55-65 Prozent liegen. Eine
Feuchtigkeitsminderung unter die erwdhnte Grenze ist weder aus der physiologischen Sicht, noch aus der Bauschutzsicht
erforderlich, und fiihrt zum erhéhten Stromverbrauch. Regulierung des Hygrostates kann vom Benutzer durchgefiihrt werden.

Feuchtigkeit ist

angezeigt wenn

diesen Indikator
leuchtet.

Temperatur ist angezeigt
wenn diesen Indikator
leuchtet.

Indikator OUT (°C) leuchtet
wenn der Entfeuchter ein
Signal zu heifen gibt (Z.B.
bei Ansteuerung eines -
Heizventils) — nur fir
Modelle mit
HeiBwasserregister oder
Magnetik/Solenoid Ventil.

Blick auf das Hygrostaten-Display

Indikator OUT (%) leuchtet
bei Entfeuchtungsbetrieb.

Anzeige von Luftfeuchte / Temperatur.

Relative Luftfeuchte anzeigen: Taste u driicken

Raumtemperatur anzeigen: Taste a dricken.
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3.2. Feuchteregelung durch den mechanischen Reservehygrostat im Elektronik-Box

Im Elektronik-Box befindet sich der mechanische Reservehygrostat, der werksseitig auf den Wert 70% RH eingestellt ist. Im Falle
einer Stérung am Digitalhygrostat erfiillt dieser Hygrostat die Funktion eines Reservehygrostates. Dem Benutzer ist es untersagt,
mit Hilfe von diesem Hygrostat die Feuchtigkeit zu regulieren.
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3.3. Liifterregelung

Unter der inneren Abdeckung des Gerates befindet sich ein Zweistufenschalter des Lufterbetriebes. In der ersten Position lauft der
Lifter auch in dem Falle, wenn der Kompressor des Gerdtes steht - permanenter Lauf des Liifters. Im zweiten Fall Iduft der Liifter
nur parallel mit dem Kompressor - zyklischer Lauf des Liifters. Der permanente Modus des Liifterbetriebes ist viel optimaler, weil der
im Gerat eingebaute Feuchtigkeitssensor die Feuchtigkeit kontinuierlich aufnimmt, wodurch eine héhere Genauigkeit erreicht wird.
Der permanente Betrieb des Liifters mischt gleichzeitig besser Luft im Raum durch. Die Lifterregelung wird nach Anforderungen
des Benutzers von der Montagefirma eingestellt.

—— Permanenter Lauf des Liifters

—— > Zyklischer Lauf des Liifters

Stufenschalter des Liifters

3.4. Kompressorregelung

Aufgrund seines Schutzes setzt der Kompressor bei Inbetriebnahme erst 3 Minuten spater ein. In Abhdngigkeit von der Feuchtigkeit
der Umgebung kann es auch langer dauern. Sollte es zum Stoppen des Kompressors kommen, setzt er friihestens nach 3 Minuten
automatisch ein. Der Benutzer darf nicht mit dem Einstellelement des Zeitrelais einschalten.

4. WARTUNGSANLETUNG

Es soll darauf geachtet werden, dass die Ansaug- und Ausblaséffnung nicht verdeckt werden. Es ist verboten, auf die
Ausblasoffnungen Handtiicher oder andere Wasche zum Trocknen abzulegen. Reinigung der Abdeckung des Gerates ist mit Pflege-
und Schutzmitteln fiir Oberflachen aus Edelstahl erlaubt. Sollte aus dem Gerat Wasser tropfen, Gberpriifen Sie die Durchgangigkeit
der Kondensatrohrleitung.

5. GERATESERVICE

Das Gerat sollte mindestens einmal im Jahr vom Fachservice Uberpriift und gereinigt werden. Es ist fur die Sicherung einer
langfristigen Lebenszeit des Gerates notwendig. Wir empfehlen Ihnen, keine Reinigung von Innenteilen selbst durchzufiihren da es
zur Beschadigung des Gerates kommen kann. Der Innenteil des Gerdtes enthalt sowohl bewegliche Teile, als auch Teile, die unter
elektrischer Spannung stehen, deshalb ist die Reinigung der Innenteile nur durch einen Fachmann zuldssig.

6. MONTAGEANLEITUNG

Das Gerit soll in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften fiir Installation und Elektroinstallation
montiert werden !

6.1. Anbringung des Gerdtes

Das Gerat wird auf dem FuBboden angebracht. Um eine gute Luftstrdmung zu gewahrleisten, muss vor und hinter dem Gerat ein
freier Bereich von mindestens 200 mm eingehalten werden. Fir Wartungszwecke ist auch an den Seiten des Gerates ein freier
Bereich von mindestens 200 mm erforderlich.

6.2. Befestigung des Gerates

Die Gerate haben eine selbsttragende Konstruktion und zeichnen sich durch eine einfache Montage aus.

Zubehor des Gerates ist auch ein hohenverstellbarer Stander.
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6.3. Demontage und Montage der Abdeckung

Der vordere Gehduseteil kann nach Losen der 2 Schrauben an den Seiten des Gerates entfernt werden. Danach ziehen Sie den
unteren Teil des vorderen Gehduseteils zu sich und durch anschlieBendes Anheben hangen Sie ihn aus der Riickwand aus. Die
Montage des vorderen Gehauseteils erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Bei der Installation, bitte Behandeln Sie das Gehduse sorgféltig / vorsichtig. Das Gehduse ist mit 2 Schrauben befestigt in den
Muttern die aufgenietet auf den Metall Teilen des Geréates sind.

Bei der Montage sollen die Schrauben leicht fixiert werden. Bitte fixieren Sie die Schrauben mit der Kraft nicht! Festziehung der
Schrauben kann in die Rissbildung der Farbe auf dem Gehause fiihren durch mdgliche Verkrimmung des Gehaduses.

6.4. Kondeswasserablauf

Das Kondenswasser lauft aus dem Gerat aufgrund der Gravitation ab. Das Gerat soll so angebracht werden, damit ein ausreichendes
Abflussgefalle des Kondenswassers gesichert wird. Das Kondenswasser soll durch Siphonverschluss in die Kanalisation oder nach
auBen abgefiihrt werden. Wir empfehlen nicht, das Kondenswasser ins Becken zurlickzufiihren, weil es bakteriell verschmutzt sein
kann. Im Unterteil links flihrt am Kondenswasserabfluss ein kleiner Schlauch, der in die Abflussleitung mit einem Innendurchmesser

von min. 18 mm eingefiihrt werden soll.

GEWINDE G % Zoll AUBEN

STROMANSCHLUSS (VON HINTEN) ANSCHLUSSE POSITION VON HINTEN

LEITUNG CYSY 3C x 2,5 mm’

[=2]
Q
O 0|
160
50
o
o
o
& 3
280 KONDENSWASSERABFLUSS (VON HINTEN)

ROHRLEITUNG MIT EINEM INNENDURCHMESSER VON MIN. 18 mm
6.5 Anschluss des Gerdtes ans Stromnetz

Anschluss des Gerates ans Stromnetz und der Schutz soll den geltenden Normen entsprechen. Die Anforderungen fiir den
Anschluss sind wie folgt: 220-240V/50Hz, Sicherung 16A, ausgestattet durch einen Stromschutz mit einem
Nenndifferenzausschaltstrom, der 30 mA nicht tiberschreitet. Klemmenleiste des Gerates fiir den Anschluss ans Stromnetz befindet
sich an der linken Seite des Gerates. Der Hauptschalter des Gerdtes soll auBerhalb des Beckenraumes angebracht werden. Der
Hauptschalter des Gerates muss in einer zweipoligen Ausfiihrung mit einer Ausschaltung der Leitungen L und N ausgefertigt
werden. Im Festpunkt soll das Gerat zur Abschaltung des Verbrauchers aus dem Netz eingebaut werden, mit einer
Kontaktentfernung im ausgeschalteten Zustand von mindestens 3 mm fir alle Pole. Anschluss des Gerates an das Stromnetz soll
von einer befugten Person durchgefiihrt werden.

6.6. Hinterwandmontage - auf Bestellung

Luftentfeuchter kdnnen auch einfach fiir die Wandinstallation in einem Nebenraum angepasst werden. In der Schwimmbhalle sind
dann nur zwei Gitter zu sehen. Es sind die gleichen Gitter, die in der Grundausfiihrung am Gehduse des Luftentfeuchters angebracht
sind. In der Hinterwandausfiihrung wird die Rohrmuffe an das Gehduse des Luftentfeuchters angeschraubt. Die Rohrmuffe wird in
einer Lange fir einen Durchbruch durch eine Wand mit einer Stérke von 400 mm geliefert. Schwimmhallenseitig wird sie dann je
nach Bedarf auf die entsprechende Lénge gekdirzt.

Seitenschnitt Ansicht vom Schwimmraum

Aufgelistet sind die Dimensionen des Geb&ude-Offnungen
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6.7. Warmwassereinsatz - auf Bestellung

Ihr Gerat kann moglicherweise mit einer zusatzlichen Heizung ausgestattet. Wenn so, Sie haben das Heizwasserregister mit 6kW
Heizleistung. Ihr Gerat kann auch durch einen Magnetik / Solenoid Ventil automatisch die Wasser Zufluss regulieren. Das Ventil
muss in dem Wasserkreis Ihres Heizsystems verbunden sein. Die Gewiinschte Lufttemperatur bei digitalem eingebautem Regler
soll so eingestellt werden dass der Entfeuchter effektiv die Heizung (Heizwasser Zufluss) regulieren kann.

GEWINDE G 2 Zoll AUBEN

STROMANSCHLUSS (VON HINTEN) ANSCHLUSSE POSI'I]‘ON VON HINTEN

LEITUNG CYSY 3C x 2,5 mm’
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ROHRLEITUNG MIT EINEM INNENDURCHMESSER VON MIN. 18 mm

Anschluss des warmwassereinsatzes zur verteilung des heizwassers

Der Hersteller empfehlt die Einstellung des Ventilators fir Position 1 “Kontinuerlilch Modus”.
Die Nichteinhaltung die oben beschrieben Bedingungen / Hinweisen kann zu einer Uberhitzung Ihres Gerdtes, Beschadigung der
Komponenten und / oder Komplett Versagung des Gerates fiihren.

6.8. Luftfilter - auf Bestellung

Ihr Schwimmbadentfeuchter kann auf Wunsch mit einem Fiberglas-Luftfilter ausgestattet werden, um den Aluminium Warmetauscher
vor Staub oder anderen mechanischen Partikeln zu schiitzen. Obgleich dieser Filter das Gerat vor Verschmutzungen schiitzt, ersetzt er
keinen Hepafilter, um gleichzeitig die Raumluft zu filtrieren.

Die Arbeitsweise Ihres Schwimmbadentfeuchters ist sehr abhangig von standigem freien Luftaustausch. Wichtig ist, den Filter
regelmaBig zu kontrollieren und zu reinigen. Die nachstehenden Bilder zeigen in einfacher Weise die nétigen Schritte.

Wenn der Filter nicht gereinigt wird, kann die Luft nicht ausreichend zirkulieren und blockiert den nétigen Luftdurchsatz. Dies hat einen
sehr negativen Effekt auf die Leistung und die Gesamtfunktion des Geréates, es kann zur Uberhitzung kommen und das Gerét kann
einen nicht reparablen Schaden nehmen.

Einige Schwimmbader miissen einmal jahrlich gereinigt werden, andere mehrmals im Monat oder wochentlich. Die Zeitabstdande der
Filterreinigung sind individuell von der Nutzung des Schwimmbades abhéngig. Der Filter sollte jedoch mindestens einmal im Monat
gereinigt werden.

Hersteller, Handler oder Verkaufer kénnen nicht verantwortlich gehalten werden, wenn der Entfeuchter aufgrund mangelnder
Wartung / Filterreinigung Schaden nimmt.

Die Stromzufuhr ist fiir die Reinigung/Wartung des Filters zu unterbrechen, das Gerat muss von der Stromzufuhr getrennt sein!

\

O
O O nd
O O

1. Entfernen Sie die 2. Losen die beiden Schrauben auf 3. Heben Sie den Filter an und 4. Nehmen Sie jetzt den Filter ab.
Frontabdeckung. Bitte achten Sie  der rechten Seite und ebenso bewegen ihn linksseitig nach unten
auf die inneren Anschlisse, wie vorsichtig auf der linken Seite.

Steuerung, Kabel, Antenne.

5. Reinigen Sie den Filter mit einem Staubsauger (Mobeldiise) oder spiilen Sie ihn unter flieBendem warmen Wasser ab. Wenn nétig, nehmen Sie etwas
Reinigungsmittel (keine aggressiven Mittel). Lassen Sie den Filter in einer Wanne oder dhnlichem abtrocknen. Setzen Sie den Filter nicht der Sonne aus.

6. Setzen Sie den Filter in umgekehrter Reihenfolge wieder ein.
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6.9. Compressor Transportschutz

Ihr Kompressor ist fiir den Transport mit Kunststoff-Kabelbinder geschiitzt. Dies ist notwendig durch KompressorgréBe und Gewicht
um Ihnen einen voll funktionsfahigen Entfeuchter gefahrlos zuliefern. Dieser Schutz muss vor der Inbetriebnahme des
Entfeuchters unbedingt entfernt werden. Bitte schauen Sie folgenden Bildern an (unten). Das Verfahren dauert in der Regel einige
Sekunden. Bitte beachten Sie, dass keine Entfernung der Kabelbinder flihrt zur Garantiellicke.

Bilder 1: Der Kabelbinder wie vom Bilder 2: Um den Kabelbinder zu Bilder 3: Endlich, bitte entfernen
Werk zugeliefert. schneiden, bitte benutzen Sie eine Sie den Kabelbinder aus dem
Zange oder andere entsprechende Entfeuchter.
Werkzeug.
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7. TECHNISCHE DATEN
DATEN EINHEIT DRY 800 DRY 1200

Firschwimmbecken miteinermax. Flache | | m2 0 12
Entfeuchtungsleistung 30°C und 60 Prozent RH 1/24 Std. 90 120
Entfeuchtungsleistung 30°C und 70 Prozent RH 1/24 Std. 115 150
Entfeuchtungsleistung30°Cund 80ProzentRH | l/2asd. | 186 18
Arbeitsbereich - Temperatur Standard °C 22-35 22-35
Arbeitsbereich - Temperatur Antistefe stat °C 15-35 15-35
Arbeitsbereich - Temperatur Thermostaticexpansivevalve | *c | S S S
Arbeitsbereich - Temperatur Antistefe+TEV °C - -
Arbeitsbereich - Temperatur Hot gas defrost °C - -
Arbeitsbereich - Feuchtigkeit Prozent 20-100 20-100
Luftdurchfluss m3/h 1000 1000
Gerauschbelastung (in einer Entfernung von 1 m) dB(A) a4 44
Warmeleistung w 5100 5250
Elektrische Aufnahmeleistung w 1700 1750
Spannung V/Hz/f 230/50/1 230/50/1
Betriebs-/Anfahrstrom A 7.5/50 7.6/50
Sicherung A 16 16
Leiter mm?2 CYSY3Cx 2,5 CYSY3Cx 2,5
Rohrleitung zum Kondenswasserablauf - der min. innere Durchmesser mm d18 d18
MaRe (Breite x Hohe x Tiefe) mm 1250x 950 x 310 1250x 950 x 310
Verpackungsmale (Breite x Hohe x Tiefe) mm 1300 x 1020 x 370 1300 x 1020 x 370
Gewicht - Netto / mit Verpackung kg 100/ 133 kg 101/ 134kg
Kiihlstoff - R 410 A kg 1,25 1,6
Max. Druck im System HP/LP bar 35/12 35/12

* Gemessen in einer Akustikkammer mit Filterung der Hintergrundgerausche und der Reflexion.

Der Kiihlkreis ist mit dem Zweikomponenten-Kaltemittel R410A (R32/R125) gefiillt. Diese Komponenten werden im Sinne des

Gesetzes Nr.286/2009 GBI., in Verbindung mit der Verordnung des Europdischen Parlaments und des Europarates (EG)

Nr. 842/2006, als fluorierte Treibhausgase eingestuft.

Die Gerate enthalten fluorierte Treibhausgase, die im Protokoll von Kyoto aufgenommen sind:
R410A mit Potenzial zur globalen Erwdarmung (GWP) 1720

(R-32/12550/50)
CH,F, + CF.CHF,

1200 g (DRY 800 METAL)
1600 g (DRY 1200 METAL)

Leistungsdiagramm beim
DRY 800 Metal
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Leistungsdiagramm beim

DRY 1200 Metal
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Relative Feuchtigkeit
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MASSE VOM DRY 800/1200 METAL

Riickansicht
Heizwasserregister von rechts (R)
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BAUSCHALTPLAN DES STROMANSCHLUSSES BEIM DRY 800 METAL
DRY 800 Standard, DRY 800 LPHW /
EASY 200 / HYG 6001 | Solenoid
Bauschaltplan des DRY 800.1 DRY 800.2
stromanschlusses
DRY 800.1
Mechanischer
Hygrostat Stufenschalter des Lufter
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Notiz: der Hersteller behélt sich den Anrech des Modifikationsstromanschlusses vor.
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DRY 800.1 - X8.1 DSFOX, EASY 200, EBERLE
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Orange 2 o Orange \ MODEL: FOX-ZSHTR(SLO)
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DRY 800.2

Stromversorgung
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Notiz: der Hersteller behélt sich den Anrech des Modifikationsstromanschlusses vor.
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BAUSCHALTPLAN DES STROMANSCHLUSSES BEIM DRY 1200 METAL
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Notiz: der Hersteller behélt sich den Anrech des Modifikationsstromanschlusses vor.
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8. GARANTIEAUSSCHLUSSE

Machen Sie bei Garantie folgende, von der Gesellschaft festgelegte Garantieausschliisse geltend. Eine
Reklamation wird nicht anerkannt, wenn:

Der Luftentfeuchter wird nicht bestimmungsgemaB verwendet.

Der Luftentfeuchter ist nicht in Ubereinstimmung mit den Ublichen, von der Gesellschaft definierten Verfahren installiert
worden.

Der Luftentfeuchter wurde oder wird von einer anderen als der von der Gesellschaft berechtigten Person in Betrieb
genommen.

Die Luftstromung durch das Gerat liegt auBerhalb der definierten Grenzen.

Der Wasserdurchfluss durch das Gerat liegt auBerhalb der definierten Grenzen.

Der pH-Wert und die chemische Beschaffenheit des Wassers liegen auBerhalb der definierten Grenzen.

~

pH-Wert pH 7,4 +/-0,4
: Gesamtbasizitat, wie CaCO3 ppm 80-120

Gesamthérte, wieCaCO3 pbpm 100-300

Ingesamt geléste Feststoffe ppm max. 3000

Maximaler Salzgehalt wt/wt 6%

Bereich des freien Chlors ppm 1,0-3,0

Hochchlorierung ppm max. 30 ppm fiir max. 24 Stunden

Brom-Gehalt ppm 2-3

Baquacil bpm 25-50

Ozon ppm 0,8-1,0

Maximaler Kupfergehalt ppm max. 2

Aquamatic-Reiniger ppm max. 2

Reiner tarn-Reiniger ppm max. 2

Sherwood-Reiniger ppm max. 2

7. Der Luftentfeuchter weist Frostschdden auf.

8. Unzureichend oder anderweitig nicht korrekte Spannungsversorgung.

9. Der Entfeuchter ist mit einer mechanischen Kraft ausgesetzt worden oder wurde mechanisch beschadigt, was zu den
Kratzern, Blends, Kompressionen, Rohrbruch, usw. fiihrten.

10. Der Entfeuchter erlitten Frost- oder Uberhitzungsschaden durch Umgebungstemperaturen auBerhalb die Temperatur
Arbeitsbereich des Gerates.

IM ZWEIFELSFALL FRAGEN SIE BITTE NACH.

ANMERKUNG:

Um Garantieanspriiche geltend machen zu kdnnen, muss die Registrierkarte zur Feststellung der
Garantieberechtigung zurtickgegeben werden. Wenn Sie die Registrierkarte Ihres Gerates nicht finden, setzen Sie sich
bitte mit der Service-Abteilung in Verbindung — geben Sie Ihren Namen, Ihre Adresse und die
Produktionsnummer Ihres Gerdtes an. Die Karte wird Ihnen dann zum Ausfiillen zugesandt. Geben Sie bitte
Modellnummer und Produktionsnummer Ihres Luftentfeuchters an, wenn Sie technische oder servicebezogene
Fragen haben. Diese helfen bei der richtigen Diagnose und der Service kann mit einer minimalen Verzdgerung
sichergestellt werden

TRANSPORTHINWEISE:

Der Luftentfeuchter darf nur in der Originalverpackung in vertikaler Position transportiert werden. Sichern Sie den Luftbefeuchter
beim Transport gegen Umfallen und Sturz. Legen Sie den Luftentfeuchter in keinem Fall auf die Seite! Es droht dann eine schwere
Beschadigung des Kompressors! Auf Transportschaden bezieht sich die Garantie in keinem Fall! Kontrollieren Sie bei der
Ubernahme der Sendung die Unversehrtheit der Verpackung und dokumentieren Sie aufgetretene Méngel!
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